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Monika Urbanska®

PowieSci Anny Mostowskiej — ponowne odczytanie

Anna Mostowska byta postacia ciekawa, nalezaca do grona kobiet o ambicjach in-
telektualnych oraz zabiegajacych o materialng samodzielno$¢. By¢ moze zmusita ja
do tego sytuacja finansowa — nalezaca do mniej majetnej galezi rodu Radziwittow
pisarka juz w mlodym wieku musiata szuka¢ protektorow w zwiazku z niesprawie-
dliwym podzialem majatku miedzy rodzenstwem jej ojca. Z finansowych tarapa-
tow wybawit ja na krotki czas ozenek z Dominikiem Przezdzieckim (urodzonym
w 1760 roku). Warto w tym miejscu nadmienic, ze biografowie okreslaja przyblizony
rok urodzenia Mostowskiej na podstawie daty urodzenia jej meza oraz daty przyj-
$cia na $wiat ich jedynego dziecka, wiosna 1779 roku. Spekuluje sie, ze Mostowska
byta nieco mtodsza od Przezdzieckiego i zostata zong oraz matka, majac okoto sie-
demnastu lat. W trzy lata po narodzinach syna dwudziestodwuletni Przezdziecki
zmart. Dwa lata p6zniej Anna Przezdziecka zrzekla si¢ opieki nad synem, natomiast
miedzy 1785 a 1787 rokiem wyszla ponownie za maz za mtodszego od siebie Tade-
usza Mostowskiego — intelektualiste, polityka, wydawce i ,,lwa salonowego”.

Matzenstwo to od poczatku nie bylo szczesliwe — Mostowski zdradzatl zong.
Mozna przypuszczaé, ze Slub byt krokiem do szybszego zdobycia awansu przez
ambitnego dwudziestolatka. W okresie matzenstwa Mostowski obracat si¢ w to-
warzystwie ludzi ,,ze $wiecznika” — patriotow, politykow, literatow i sam rowniez
uchodzil za wybitng posta¢. Malzenstwo to nie skonczylo si¢ dla niej szczesli-
wie, co wiecej, przyniosto wiele bolu i osobistych upokorzen, pomogto jej jednak
w kontaktach ze srodowiskiem intelektualistow, przyczynito si¢ do poszerzenia
horyzontéw i wzmogto ambicje. Po rozstaniu, by¢ moze zmuszona sytuacja finan-
sowa, pragnaca niezaleznosci lub zainspirowana intelektualno-literackimi kontak-
tami bylego me¢za, zaczeta parac si¢ pisaniem.

Zachowany dorobek Mostowskiej!, jej niepodwazalne miejsce w polskiej li-
teraturze, nie tylko jako kobiety literata, osoby o$wieconej, ambitnej, obracaja-
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cej sie w sferach intelektualnych, ale przede wszystkim prekursorki romantyzmu
i gotycyzmu na polskim gruncie, autorki jednej z pierwszych polskich powiesci
historycznych i jednej z pierwszych polskich dam — sprawiaja, ze Mostowska za-
stluguje na miejsce w czytelniczej pamieci, podczas gdy dotad byta niedoceniana
lub deprecjonowana. Jej powiesci §wiadczg bowiem o szerszych horyzontach au-
torki, o ambicjach dostarczenia czytelnikowi nie tylko pouczajacej lektury, ale tez
rozrywki, wskazuja, iz Mostowska znata $wietnie nowe i modne tendencje lite-
rackie i jako jedna z pierwszych wprowadzata je do literatury rodzimej. Ponadto
thumaczyla, parafrazowata, tworzyta wtasne, oryginalne teksty.

W pozarze Patacu Przezdzieckich, ktory miat miejsce po zbombardowaniu go
w czasie [l wojny §wiatowej, splonety bezpowrotnie rekopisy Mostowskiej oraz
wiekszos¢ jej korespondencji. Zachowato si¢ natomiast w pierwodruku z pierw-
szego dziesieciolecia XIX wieku dwanascie jej powiesci, ktore przez dwiescie lat
nie doczekaly si¢ edycji krytycznej. Sa to: z roku 1806, z Moich rozrywek: Strach
w Zameczku; Posqg i Salamandra; Matylda i Danito; Cudowny szafir; Zamek Ko-
niecpolskich; Nie zawsze tak si¢ czyni, jak sie mowi, z roku 1807 Astolda, natomiast
z roku 1809 z Zabawek w spoczynku po trudach: Pokuta; Historia filozoficzna
Adyla; Sen wrozbitny; Mitos¢ i Psyche; Lewita z Efraim oraz listy Mostowskiej do
wydawcy jej powiesci — Jozefa Zawadzkiego, ukazujace jej stosunek do wtasnych
powiesci, do interesow, pieniedzy, a takze do popularnosci i stawy.

Listy Mostowskiej sa nie tylko przyktadem sztuki epistolarnej, ale réwniez,
a raczej przede wszystkim, waznym zrodtem biograficznym, mowiacym o ich
autorce jako o czlowieku, a takze artystce, wskazujacym na jej cechy charakte-
rologiczne, i prezentujacym kontekst spoteczny jej tworczosci. Ukazujg Mostow-
ska jako osobe zapobiegliwa i $wiadoma swych praw, nieustepliwa, gdy chodzito
o kwestie jej dobrego imienia czy godziwego wynagrodzenia za tworczosc lite-
racka.

Zachowaty si¢ takze trzy listy Mostowskiej napisane w jezyku polskim do
nieznanego adresata, znajdujace si¢ z Archiwum Akt Dawnych w Warszawie. One

w Zameczku, czyli o problemach narracji w powiesci Anny Mostowskiej, ,,Folia Societatis Scienta-
rum Lublinensis”, vol. XXIII, 1981; taz, ,, Astolda” Anny Mostowskiej jako powies¢ sentymentalna,
»Annales Universitatis Mariae Curie-Sklodowska”, vol. I, 7, 1983; taz, ,, Astolda” Anny Mostow-
skiej, w: Studia z literatury polskiej i obcej, pod red. L. Ludorowskiego, Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 1988; J. Winiarski, O grozie i upiornosci w romansie Anny
Mostowskiej, ,,Rocznik Naukowo-Dydaktyczny Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Rzeszowie”,
z. 10/30, Filologia Polska, Prace Historycznoliterackie, R. 1976; A. Sniegucka, , Astolda” Anny
Mostowskiej. W kierunku eposu, w: Na przetomie Oswiecenia i Romantyzmu. O sytuacji w litera-
turze polskiej lat 1793—1830, pod red. P. Zbikowskiego, Wydawnictwo Wyzszej Szkoty Pedago-
gicznej, Rzeszow 1999; taz, Zjawy i ruiny spotecznie uzyteczne. O problematyce wartoSci w prozie
Anny Mostowskiej, Oficyna Wydawnicza Tercja, £.6dz 2007; K. Puzio, Niegotyckie zamki gotyckich
powiesci? (Z tworczosci Anny Mostowskiej), ,,Annales Universitatis Mariae Curie-Sktodowska”,
vol. XX/XXI, Lublin 2002/2003.
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réowniez stanowig zrodto biograficzne — sa petne ekspresji i ukazuja Mostowska
(wowczas jeszcze Przezdziecka) jako sukcesorke walczaca o schede, borykajaca
si¢ z niedostatkiem materialnym, zmuszona do zajmowania niechonorowej z punk-
tu widzenia jej statusu rodzinnego pozycji petentki. Listy te sa niezwykle cenne
takze z innego powodu — jako ocalate rekopisy Mostowskiej, oddajace jej styl i je-
zyk, $wiadczace o jej staranno$ci i manierach jezykowych.

Na uwage zastuguja tez trzy ocalate w rekopisie listy Mostowskiej do niezi-
dentyfikowanego kuzyna-ksigcia, napisane w jezyku francuskim?. Pochodza one
z lat 1804, 1808 i 1809 i zawieraja wymiane zyczliwosci, prosbe o pozyczke, wy-
jasnienie rodzinnych nieporozumien.

W dorobku Mostowskiej adaptacje obcojezycznych utwordéw zajmuja pokaz-
ne miejsce. Pisarka na ogét w przedmowach do swych utworéw wskazywata na
ich pochodzenie. W Posqggu i Salamandrze poinformowala, iz ,,rzecz jest z Wie-
landa nasladowana”, o pochodzeniu Cudownego szafiru z powiastki Stephanie
Félicté de Genlis wiemy z listu do Jozefa Zawadzkiego z 23 stycznia 1806 roku?,
wstep do Pokuty rowniez powiadamia czytelnika o tym, ze powies¢ nie jest ory-
ginalna — pochodzi z dziet de Genlis. Mitos¢ i Psyche wzigta zostata z Apuleju-
sza, Sen wrozbitny, jak informuje autorka, jest takze ttumaczeniem z francuskiego.
Powies¢ Nie zawsze tak sie czyni, jak sie mowi oparta zostata na teks$cie Augusta
Lafontaine’a Proba, Mostowska zmienita ja jednak w znacznym stopniu. Pierwo-
wzory tekstow Lewity z Efraim oraz Historii filozoficznej Adyla do dzi$ pozostaja
niezidentyfikowane.

W powiesciach mamy rowniez do czynienia ze spolszczeniem realiow. Teksty
przystosowane zostaly do potrzeb rodzimego czytelnika. Przyktadem moze by¢
Pokuta, w ktorej autorka zmienila miejsca i nazwiska, w przekonaniu, ze tak na-
pisana powies¢ (blizsza czytelnikowi) bardziej przypadnie mu do gustu, o czym
napisata we wstepie. Korespondowalo to z postulatem o$wieconych, bowiem nawet
ci, ktorzy opowiadali si¢ za potrzeba doktadnych thumaczen, dopuszczali potrzebe
przyblizania odbiorcy tekstu odlegtego kulturowo*. Tak jak uczynita to Mostow-
ska, przystosowaniu podlegato zwtaszcza nazewnictwo osobowe i miejscowe oraz
realia codziennego zycia. Podtytuty powiesci Mostowskiej sygnalizujg rowniez
sposob przystosowania do rodzimych realiow, mamy bowiem do czynienia z po-
wiescig zmudzka, ruska, biatoruska.

U Mostowskiej daje si¢ zauwazy¢ tez inna tendencja, wynikajaca z dydak-
tyzmu jej tworczosci — dodawanie do utworéw elementéw o zabarwieniu mora-

2 Dostgpne w postaci mikrofilméw z Archiwum Akt Dawnych w Warszawie.

3 A. Mostowska, Powiesci, listy, wstep i oprac. edytorskie M. Urbanska, Wydawnictwo Uni-
wersytetu Lodzkiego, £.6dz 2014, s. 566. W artykule tym zostaty wykorzystane fragmenty niniej-
szej ksiazki.

4 Por. F.K. Dmochowski, Sztuka rymotwdércza, oprac. S. Pietraszko, Wydawnictwo Ossoli-
neum, Wroctaw 1956, s. 108.
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lizatorskim. Gleboka ingerencje w warstwe tekstu znalez¢ mozna w Nie zawsze
tak si¢ czyni, jak si¢ mowi. Autorka przystosowata powies¢ do polskich realiow,
o czym pisata w korespondencji ze swym wydawca z 2 lutego 1806 roku. W liscie
tym zaznaczyla, ze w czasie gdy pisata swoj tekst, nie czytata jeszcze Proby, zna-
fa ja jedynie z opowiadania, co wigcej, do swej powiesci dodata postac ztosliwe-
go mnicha, za$§ nieuczciwa heroing z oryginatu zastapita bohaterka, ktoéra sama
pada ofiarg oszustwa®.

Halina Stankowska uznata powiesci Mostowskiej w wigkszosci za adapta-
cje z ambicjg unarodowienia®, podobnie wypowiadat si¢ Juliusz Kleiner, stwier-
dzajac, ze autorka polonizuje obce opowiadania rycerskie’. Nalezy uwypuklic,
iz z zachodnioeuropejskich tekstow czerpata autorka do swych powiesci obficie.
I tak wiele motywow fabuty moze by¢ wzietych ze znanych powiesci, na przy-
ktad z Romansu sycylijskiego, Italczyka 1 Tajemnic zamku Udolpho Ann Radcliffe,
Zamku Otranto Horacego Walpole’a. Konstanty Wojciechowski wyrazit opinig, iz
powiesci Mostowskiej sg pokrewne Rekopisowi znalezionemu w Saragossie Jana
Potockiego®. Kleiner zauwazyt zbiezno$¢ mi¢dzy Astoldg a Leszkiem Biatym Mi-
chata Krajewskiego, zarowno w zarysie ogolnym, jak i detalach, na przyktad za-
chowaniu imienia opiekunki Pereswity”’.

Piszac o Mostowskiej jako o intelektualistce, zauwazono zbieznosci jej losow
prywatnych i tworczych z losami znanych kobiet o§wiecenia. Laczyty je nie tyl-
ko ambicje. Mostowska, podobnie jak Regina Salomea Pilsztynowa, pozostawila
dziecko pod opieka innych ludzi. Obie pisarki zaczely zarabia¢ na siebie — Mo-
stowska okresowo, Pilsztynowa zas przez wigkszo$¢ zycia. Podobnie mtodsza od
Mostowskiej o okoto trzydziesci lat, ale debiutujgca zaledwie dekade po niej, Kle-
mentyna Tanska pochwycila pioro, gdy jej matce obnizono pensje.

Mostowska nie miata wielkich ambicji pisarskich. Z jej listéw do Jozefa
Zawadzkiego i przedméw kierowanych do czytelnikow wiemy, ze byta §wiado-
ma witasnych ograniczen w tym zakresie i w pewnym momencie, widzac btedy
pierwodrukow swych utworow, obawiajac si¢ ztej stawy, wpadla w panike. Po-
czatkowo usitowala obwinia¢ wydawce, pozniej zas grzecznie, ale stanowczo
zadala usuniecia jej nazwiska z oktadki i prosita, by w dalszej wspotpracy nie
wahat si¢ robi¢ poprawki i wytykac jej bledy. Przy catej §wiadomosci manka-
mentéw tego pisarstwa, nie nalezy zapominaé, ze Mostowska byta jednak ko-
bieta wyjatkowa — czynna uczestniczka zycia kulturalnego, thumaczka, autorka

> A. Mostowska, Powiesci, listy, wstep i oprac. edytorskie M. Urbanska, Wydawnictwo Uni-
wersytetu Lodzkiego, £.6dz 2014, s. 567.

¢ H. Stankowska, Poczqtki powiesci historycznej w Polsce, Wyzsza Szkota Pedagogiczna,
Opole 1965, s. 37.

"I. Kleiner, Sentymentalizm i preromantyzm, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1975, s. 32.

8 K. Wojciechowski, Historia powiesci w Polsce, Ksiggarnia Gubrynowicza i Syna, Lwow
1925, s. 94.

% J. Kleiner, dz. cyt., s. 69.
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interesujacych parafraz, uczennica rysunku, przyozdabiajaca swoje powiesci
kopersztychami i aryjkami, a przy tym dobrym strategiem finansowym, z de-
terminacja dbajacym o swe interesy, o reklame kolejnych wydan wtasnych tek-
stow, o ich estetyczng forme, a takze o swoje dobre imi¢. Jej powiesci daja duzo
czytelniczej radosci i satysfakcji mimo uptywu dwustu lat od pierwszej i zara-
zem dotad ostatniej ich edycji. Mostowska to kobieta uksztattowana przez dwie
epoki mentalne — dziedziczka starych tradycji, szerzycielka edukacji, dobrego
wychowania, patriotyzmu i cnoty, a jednoczes$nie krzewicielka hasel postulu-
jacych lepsza pozycje spoleczng kobiety. Wilenska dama musiata stawia¢ czota
problemom finansowym oraz nieudanemu zyciu osobisto-uczuciowemu. Znata
zatem wspolczesne realia dobrze, nie z pozycji rozkapryszonej damy prowadza-
cej bezstresowg egzystencje wsrod ogrodow i francuskich bibelotoéw, ale kobiety
samodzielnej i aktywnej. Odebrata najprawdopodobniej wyksztatcenie domowe,
z naciskiem na dobra znajomos¢ jezykdéw obcych, a z racji szlachetnego urodze-
nia w familii Radziwittow przejeta wartosci patriotyczne i spoteczne zgodne
z duchem swych przodkow. W jej czasach kobiece pisarstwo nie byto popularne
ani zbytnio pochwalane. Racje bytu przyznawano mu przede wszystkim wow-
czas, gdy miato stuzy¢ wychowaniu odbiorcéw. Uwazano powszechnie, ze po-
pisywanie si¢ erudycja osmiesza kobiety w kontaktach towarzyskich, a zbytnie
oczytanie moze okazac si¢ balamutne i odcigga¢ od pozytecznych zatrudnien
domowych, z drugiej strony jednak doceniano pozytywny wptyw kobiet na wy-
chowanie mtodziezy".

Mostowska pisata w czasach, gdy dziewczeta wychowywane byty do roli zony
i matki, i tym celom podporzadkowana miata by¢ ich znikoma, domowa edukacja.
Ida Kotowa, analizujgca tworczos¢ Klementyny Tanskiej w konteks$cie 6wczesnej
sytuacji kobiet, podkreslita, Ze:

[...] dotychczasowe wszystkie dzieta pedagogow i filozofow wiasnie tylko z tego
stanowiska rozpatrywaty powotanie i cel zycia kobiety, i z takg sita powtarzaty,
ze zadaniem kobiety ma by¢ uszczesliwienie mgzczyzny, az uwierzyt w to nie
tylko thum kobiecy, ale uwierzyty, a przynajmniej nie miaty odwagi zaprzeczy¢
temu, wybitniejsze kobiety piszace o wychowaniu dziewczat. Zasada ta jeszcze
z poczatkiem XIX wieku miata wszelkie pozory odwiecznego dogmatu, grani-
towej podstawy zlgczonej z istnieniem rodziny, wspierajacej caty gmach ustroju
spolecznego. Sadzono, ze kto wstrzasa zasade biernosci kobiety, ten rownocze-
$nie burzy rodzing i podkopuje podwaliny ustroju dzisiejszego. Nie zastanawia-
no si¢ zbytnio nad pannami nie znajdujagcymi me¢zow, kiedy one znachodzity
w wielkiej ilo$ci schronienie w zakonach, gdzie od nich wymagano tych samych

10 Zob. A. Mostowska, dz. cyt., s. 47.
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zalet co w malzenstwie: biernosci, postuszenstwa, pokory, skromnosci i zupet-
nego wyrzeczenia si¢ wlasnej woli'’.

W literaturze polskiej, w gronie rodzimych krzewicielek nowego spojrzenia
na edukacje kobiet i ich pozycje spoteczna, Anne Mostowska uzna¢ mozemy za
znaczgcg autorke. Pisarka wykorzeniata z umystéw zabobony, uczyta mitosci oj-
czyzny, samodzielnosci, a jednocze$nie cnoty i mitosci rodzinne;.

Mostowska wiele miejsca poswiecita Bogu i wartosciom religijnym. W tek-
stach wilenskiej pisarki przekonanie o istnieniu Wyzszej Istoty kierujacej losami
$wiata, ktorej przymiotami sg mitosierdzie, dobro¢ i sprawiedliwos$¢, przejawia
si¢ bardzo wyraznie. Dydaktyzm jej powiesci opiera si¢ na zasadach wyktadni
chrzescijanskiej — zadaniem czlowieka jest zy¢ w cnocie, w pojeciu cnoty zas$ mie-
Sci si¢ postepowanie zgodne z Dekalogiem, dajace przepustke do zbawienia, do
wiecznego szczescia. Zdaniem Mostowskiej szczgscie absolutne osiggngé mozna
dopiero po $mierci, dzigki pelnemu zjednoczeniu ze Stworca. Poglady wilenskiej
damy w wielu miejscach wpisuja si¢ w filozofii epoki. Na przyktad jeden z mysli-
cieli, Hugo Kotiataj, przestrzega przed pokusa zglgbiania Boga w réwnym stop-
niu, w jakim zglebiamy jego dzieta. Ponadto, Kotataj widzi w Bogu praprzyczyne
wszystkiego, porzadek $wiata'?.

Bohaterzy Mostowskiej, zeby uksztattowaé sie wewnetrznie, korzystaja
z Ewangelii, na przyktad Agnieszka w Pokucie, przebywajac w czteroletnim od-
osobnieniu spedza czas na pracy i czytaniu swigtych ksiag, Astolda wystuchuje
nauk ewangelicznych w pustelni §wietobliwego Mirostawa. Niemal wszystkie po-
staci z tekstow wilenskiej damy w przeciwnos$ciach losu zawierzaja Bozej Opatrz-
nosci. Pisarka potepia czyny, ktore mogtyby Boga obrazic, takie jak samobojstwo,
rozpacz, morderstwo, zemsta, okrucienstwo, zdrada, zachtanno$¢, bezduszno$¢®.
W powiesciach Mostowskiej jednak przymiotem najtratniej charakteryzujacym
Stworce byta jego sprawiedliwosé. Bog, w opinii autorki, wyposazyt cztowieka
w sumienie, w ktorym wyryte sa przykazania, by potem, na progu zycia pozagro-
bowego, rozliczy¢ kazdego z jego czyndéw. Wejscie na wlasciwa droge wiary zaini-
cjowane bywa w powiesciach natchnieniem sil nadprzyrodzonych.

Kolejnym czgsto poruszanym przez Mostowska zagadnieniem jest problem
cierpienia, winy i kary. Zdaniem Mostowskiej nic w zyciu nie jest trwate — ani

' 1. Kotowa, Pierwsze dzieto Klementyny Tanskiej, ,,Pamietnik Literacki” 1925/26, s. 206-237.

12 H. KoHataj, Porzgqdek fizyczno-moralny, oprac. i wstep K. Opalek, Panstwowe Wydawnic-
two Naukowe, Warszawa 1955, s. 169. Zob. A. Mostowska, dz. cyt., s. 56.

B Krytyke czyndéw samobdjczych znajdziemy takze w innych tekstach o$wiecenia, m.in.
W Mikotaja Doswiadczynskiego przypadkach Ignacego Krasickiego. Z kolei Franciszek Karpin-
ski napisal wiersz Przeciwko samobdjstwu, w ktérym argumentuje, iz czlowiek popetniajac sa-
mobdjstwo nie pozwala na zrealizowanie si¢ Bozego planu w jego zyciu. Natomiast w Emilu Jan
Jakub Rousseau podkresla, ze wszystko, co wychodzi z rak Boga, jest dobre, a jesli wyrodnieje,
to w rekach czlowieka.
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szczgscie, ani bol. Cztowiek jest peregrynantem, doswiadczajacym wszystkich
aspektow egzystencji, uwiktanym we wlasne ograniczenia i niemoc, podlegajacym
fatum, ale tez tworca losu swego i swoich bliskich, wpisujacym wiasne dokonania
w przyczynowo-skutkowy tancuch dziejow.

Nad cierpieniem zastanawiato si¢ wielu mezow epoki, na przyktad w Emilu
Jan Jakub Rousseau podkreslal, ze jednym z najwazniejszych elementéw wycho-
wania mtodego cztowieka jest przygotowanie go, by umiat znie§¢ zaréwno dobro,
jak i zlo. Zdaniem autora zaszczepienie umiejetnosci stawienia czota przeciwno-
$ciom to szczegolne zadanie wychowawcze. Pierwsza rzecza, ktorej powinien na-
uczy¢ sie Emil, jest cierpienie. Los jest mieszaning rados$ci i bolu, wszystko bywa
nietrwale i przemija nagle. W mniemaniu Mostowskiej cztowiek szczesliwy to
taki, ktory zyje w zgodzie z wlasnym sumieniem, cnotliwie i dziata dla dobra
wickszej spotecznosci, jaka moze by¢ rodzina lub ojczyzna oraz wypetnia dobrze
obowiazki swego stanu'*. Zdaniem autorki dazenie do szcze$cia jest naturalnym
prawem cztowieka, pod warunkiem, Ze nie jest to dgzenie realizowane egocen-
trycznie. Rowniez wedtug myslicieli epoki, w tym autoréw artykutéw zamiesz-
czanych w Monitorze, ,,[...] szczg$cie, ktore innym sprawujemy, udziela si¢ na
odwrot sercu dobroczynnego sprawcy”'®. Oswieceni zauwazali, ze dobry wybor
stanu i spetnianie przynaleznych mu obowigzkow moze przektadac sie na szcze-
$cie. Obowigzkiem, a zarazem przywilejem kazdego cztowieka, byto dokonanie
swiadomego wyboru indywidualnej drogi zycia: ,,Jezeli jest wrodzona rzeczg czto-
wiekowi pracowac nad uszczesliwieniem siebie, jezeli stac sie szczegsliwym jest je-
dyna i pierwsza jego zadzg od poczatku zycia [...], jest wigc rzeczg arcypotrzebna
wiedzie¢, co prawdziwe szczgscie stanowi i jak go uzy¢ nalezy™.

W powiesciach wilenskiej pisarki w $cistym zwiazku z kazda zbrodnig po-
zostaje kara. Po wynagrodzeniu doczesnych win pozwala Mostowska swym bo-
haterom na osiagnigcie spokoju ducha i ufne oczekiwanie na zycie wieczne. Bo-
haterzy Mostowskiej okazuja si¢ dla swych oprawcdéw mitosierni, rozsadzenie
zbrodni pozostawiajac Bogu. Ponadto zycie z pigtnem wyrzadzonej krzywdy ma
wartos$¢ oczyszczajaca, stanowi pokute i okazj¢ do dokonania zyciowych przewar-
tosciowan. Mostowska dostrzega, podobnie jak jej wspdlczesni, pewna typowose
natury ludzkiej, odnoszaca si¢ do ponadczasowych potrzeb, zachowan, podniet,
uniwersalnos¢ ludzkich namigtnosci i cech.

W czasach rodzacego si¢ sentymentalizmu za wartosci nadrzedne uznawa-
no rodzing i przyjaciot. Uczuciowo$¢ rozumiana byta jako dobro wrodzone isto-

14 Podobne poglady mozna odnalez¢ u innych tworcéw o$wiecenia, np. u 1. Krasickiego
w Obowigzkach obywatela czy u A. Naruszewicza w Szczesliwosci.

15 Monitor” 1785, nr 4.

¢ Tamze. O szcze$ciu o§wieconych szerzej zob. T. Kostkiewiczowa, Z oddali i z bliska. Stu-
dia o wieku Oswiecenia, Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, Warszawa 2010, s. 107 i nn. Zob.
A. Mostowska, dz. cyt., s. 66.
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ty ludzkiej, a doznania emocjonalne ludzi nisko urodzonych stawaty sie przed-
miotem szerszych rozwazan. Propagowane wzorce parenetyczne wylaniaty sie
nie tylko z przedstawiania bliskich relacji rodzinnych, ale takze z ukazywania
wiezi miedzy panami i podwladnymi. Wspotczucie i empatia to hasta wowczas
coraz modniejsze i coraz czesciej utozsamiane z pelnia czlowieczenstwa. Twor-
czo$¢ Mostowskiej ma wymowe bliska wymienionym postulatom. Pisarka kresli
wzorce parenetyczne cztonka rodziny i obywatela, wyraza uznanie dla mitosci
i przyjazni, przestrzega jednak przed uczuciem nierozumnym, prowadzacym do
calkowitego zatracenia'’.

Jak wspomniatam, naczelna rola kobiety X VIII wieku to rola Zony i matki.
Takie zadanie wyznaczaty kobietom powiesci i pisma dydaktyczne éwczesnych
czasOw'®. Stanowisko Mostowskiej wpisuje si¢ takze i w t¢ tendencj¢. Roztropnos¢
i mito§¢ matczyna to, zdaniem pisarki, nieprzebrany kapitat wychowawczy:

0, szczesliwy mtodzieniec, ktorego mtodos¢ madra matka ksztatci! Stodkie pa-
nowanie plci picknej, o jak wiele jeste$s nam potrzebne! Bogowie was nam dali
z swojej dobroci, abyscie nasz ostry z przyrodzenia umyst ostodzity, abyscie
spokojnymi cnotami i wdzigckami nas rozkosza upajajacymi, czynity byt nasz
na tej ziemi szczesliwy®.

Mostowska przestrzega kobiety swoich czaséw przed wybujatymi uczuciami,
kpi z postaw panienek wychowanych na romansach francuskich, ktére marza, by
ich ukochany byt jak powiesciowi herosi. Podnosi w swoich tekstach stosunkowo
nowe kwestie, pisze o kobietach borykajacych si¢ z bieda, przemoca, samotnym
macierzynstwem. Ze wzgledu na duzy bagaz codziennych obowiazkéw przyna-
leznych kobietom, wymaga od nich, zeby byty silne i roztropne, krytykuje zte wy-
chowanie dziewczat, ktore nie daje przygotowania do trudnej lekcji, jaka stano-
wi zycie. Wilenska pisarka ceni madros¢, stad wielu swym bohaterom literackim
przypisuje te ceche charakteru. Tym przymiotem obdarza rowniez kobiece posta-
ci, miedzy innymi Gryzalde, Kasylde, matke Hektora, Idali¢. Pisarka zauwaza, ze
niektore kobiety charakteryzuja si¢ préznoscia i dzieciecym infantylizmem, ktory
wynika z ich odgrodzenia od §wiata zewnetrznego, nieangazowania si¢ w jakiekol-
wiek zadania spoteczne poza domem. Mostowska ceni w kobietach ich wrazliwos¢
uczuciows, lecz jednoczes$nie powtarza przestrogi przed niszczycielskim finatem

17 Zob. A. Mostowska, dz. cyt., s. 79.

18 Tworcami poswiecajacymi wiele miejsca roli spotecznej kobiet byli na gruncie rodzimym
m.in.: A.K. Czartoryski, M.D. Krajewski, I. Krasicki, S. Staszic, autorzy artykutow zamiesz-
czanych na tamach ,,Monitora”, w zachodnioeuropejskiej za$ literaturze F. Fénelon, J. Locke,
S.F. de Genlis, J.J. Rousseau.

1 A. Mostowska, Astolda, ksi¢zniczka z krwi Palemona, pierwszego ksigzecia litewskiego,
czyli nieszczesliwe skutki namietnosci. Powies¢ oryginalna z historii litewskiej, w: tejze, dz. cyt.,
s. 342.
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zbyt gwattownych pasji. Wyrdznia dwa rodzaje mitosci: konstruktywna, bedaca
darem niebios, i niszczaca — dar piekiet. Mostowska podejmuje takze temat relacji
matzenskich i wptywu kobiet na ksztattowanie meskich charakteréw. Stoi na stra-
zy wiernos$ci matzenskiej — zdrada spotyka si¢ w jej powiesciach z kara. Pisarka
wymaga jednak wiecej od kobiet. Do przywar meskich podchodzi z pobtazaniem,
stwierdzajac: ,,Ten rod meski zawsze byt ten sam i takim bedzie do zgonu $wiata,
a jesli byta kiedy kobieta pod stonicem, ktora by sie szczyci¢ mogta, ze miata wier-
nego kochanka, to chyba Ewa z przyczyny, ze jedna tylko byta na §wiecie”?’.

Wychowanie mtodego pokolenia jest dla Mostowskiej sprawa pierwszorzed-
nej wagi, zagadnieniu temu po§wieca wiele miejsca w niemal kazdym utworze.
Pisarka wpisuje sie tu w og6lna tendencje epoki, bowiem mysliciele tacy jak John
Locke, J.J. Rousseau czy Frangois Fénelon akcentowali podatnos$¢ ludzi na wpty-
wy srodowiskowe oraz te, ktore wynikajg z edukacji i wychowania. W Emilu au-
tor zwraca uwage, iz wszystko, czego nie posiadamy rodzac si¢, a co bgdzie nam
potrzebne kiedy doro$niemy, zdobywamy przez wychowanie. Mostowska w pro-
cesie wychowawczym kazata holdowac przede wszystkim trzem wartosciom: ser-
cu, cnocie i madrosci, podazajac tym samym za pogladami éwczesnych autorow,
takich jak Ignacy Krasicki, Julian Ursyn Niemcewicz, Jozef Kajetan Skrzetuski,
podkreslajacych, iz ,,mlody cztowiek winien umyst swoj przysposobi¢ do rozezna-
nia prawdy, a serce do zamilowania sprawiedliwosci i cnoty”?! oraz, ze ,,w edu-
kacji najpierw serce ma by¢ ksztattowane 2.

Obok wartosci rodzinnych, religijnych czy moralnych, Mostowska propago-
wala w swych powiesciach takze postawy patriotyczne. Pisarka zdawata sobie
sprawg, ze $wiadomos$¢ historii ksztattuje tozsamo$¢ narodu i ma znaczenie dla
jego przysziosci. Bylo to myslenie charakterystyczne dla oswieconych, dostrze-
gajacych wyrazny zwiazek przyczynowo-skutkowy miedzy przesztoscig a teraz-
niejszoscia. Bohaterzy jej tekstow to na ogdt odwazni rycerze, ktorych naczelnym
obowiazkiem jest bronienie wolnosci i dobrego imienia ojczyzny. Mostowska do-
bre wypetnianie zadan wynikajacych ze stanu, do ktorego si¢ przynalezy, uwaza-
a za obowiazek a zarazem warunek szcze$cia (jednostkowego 1 wspolnego). La-
czenie szczescia osobistego ze szczesciem ojczyzny bylo dla niej prawem natury.
W powiesciach wilenskiej pisarki mtodych mezczyzn wychowuje si¢ na odwaz-
nych i walecznych, ¢wiczac w nich silny charakter i cnote. Odwaga jest dla mto-
dych rycerzy punktem honoru. Takze kobiety charakteryzuja si¢ odwaga i har-
tem ducha. Sa one przystosowane do spetniania patriotycznego obowiazku przede
wszystkim poprzez rodzicielstwo, najczesciej rodza bowiem chtopcow, przysztych

2 Taz, Nie zawsze tak si¢ czyni, jak si¢ mowi. Powies¢ bialoruska, w: tejze, dz. cyt., s. 311.

2 J.K. Skrzetuski, Przypisy do historii powszechnej dla szkét narodowych na klase 111, Ma-
rywil 1782, s. 26.

22 S. Staszic, Uwagi nad zyciem Jana Zamoyskiego, Warszawa 1787, s. 22 nn. Zob. A. Mo-
stowska, dz. cyt., s. 91.
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patriotow i wojownikow. Pisarka doktada wszelkich staran, zeby uwrazliwi¢ czy-
telnikoéw na wartosci patriotyczne. W wiekszosci swych powiesci odnosi si¢ do
wydarzen historycznych, akcje sytuuje na bliskich jej sercu ziemiach, ich nazwy
umieszcza w tytutach utwordow. Jej najwicksza objetosciowo powiesc, Astolda, jest
proba — jednej z pierwszych w Polsce — powiesci historyczne;.

Trzy powiesci Mostowskiej — Zamek Koniecpolskich, Matylde i Danite oraz
Nie zawsze tak si¢ czyni, jak si¢ mowi —uzna¢ mozna za powiesci gotyckie, w kilku
pozostalych da si¢ odnalez¢ elementy tego gatunku, sama za$ autorka niewatpli-
wie nalezata do 0sob odnajdujacych upodobanie w literaturze gotyckiej. Mostow-
ska, podobnie jak Ann Radcliffe, zdaje sobie jednak sprawe, ze wiele niezwyklo-
$ci mozna racjonalnie wyjasni¢. Jej powiesci charakteryzuje dystans do zdarzen
pozornie niewytlumaczalnych, spojrzenie na nie okiem $wiadomego, dojrzatego
czytelnika:

Jest co$ w czlowieku, co nie moze by¢ odgadnionym i co nas prowadzi do che-
ci nabycia nadprzyrodzonych wiadomosci [...] alisci wyobrazenia nasze wysta-
wuja nam tysigce mar, ktore zadnej istoty nie maja, zdaje nam sie, ze widzimy,
styszymy, a gdy dojdziem zrzoédla mamiacej przyczyny, zalujemy, zeSmy si¢
dowiedzieli, iz nic w tym nadprzyrodzonego nie ma®.

Powiesci Mostowskiej prezentuja dwa spojrzenia na kwestie nadprzyrodzone:
racjonalistyczne, sceptyczne, uporzadkowane i otwarte, bliskie romantycznemu
ogladowi. Autorka jest jednoczesnie $wiadoma, ze gusta uzyte przeciwko czto-
wiekowi moga okazac si¢ tragiczne w skutkach. Pisarka $wietnie postuguje sie
rekwizytami grozy, wprawnie poteguje napiecie czytelnika, oddaje przerazajacy
klimat w sposob realistyczny i dynamiczny — odbiorca moze czué si¢ uczestni-
kiem fabuty. W Astoldzie, uzywajac gotycko-romantycznych rekwizytow, potrafi
stworzy¢ nastrdj niepewnosci i zaciekawienia:

Noc byta burzliwa, z okropnym szelestem i gwizdaniem wdzieraty si¢ wiatry
w szpary wyniostych baszt zamkowych, pioruny z straszliwym loskotem wzru-
szaty te ogromne gmachy, a ciemno$¢ tylko przerywana byta btyskawica. Ponu-
re i ptaczliwe tony huczaty w oknach i przedzialach muréw, gdzie z wolno$cia
powietrze przedzierac¢ si¢ mogto®.

Mostowska czerpie w swych powiesciach z psychologicznej szkoty Samuela
Richardsona, kresli sylwetki wewnetrzne swoich bohateréw, poddaje analizie przy-
czyny ich wystepkow, pozwala czytelnikowi przyjrzec si¢ ich odnowie moralne;.

2 A. Mostowska, Strach w Zameczku. Powies¢ prawdziwa, w: tejze, dz. cyt., s. 183.
4 Taz, Astolda, s. 351.
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Gotycyzm Mostowskiej zyskuje dodatkowa dydaktyczna funkcje, wykraczajaca
poza jego gatunkowe zatozenia. Dydaktyzm ten jest jednak zakamuflowany w re-
kwizytach grozy, zagmatwanej fabule i losach bohaterow.

W powiesciach Mostowskiej pojawiaja si¢ zapowiedzi nurtu romantyczne-
go — charakterystyczne dla tego typu literatury opisy przyrody, apoteoza czutosci
oraz sentymentalna pochwata szczgsliwego zycia na wsi. W Astoldzie Mostowska
umiescita pigkng dume, traktujaca o patriotyzmie i mitosci. Jest to jedna z pierw-
szych polskich dum. Tekst ten charakteryzuje si¢ duza ekspresja, wpisuje si¢ w ga-
tunek, ktory w swym klimacie uczuciowym i strukturze nawigzuje do starooan-
gielskich ballad oraz pie$ni Osjana, opowiadajacych o zdarzeniach wojennych
i mitosnych, i toruje droge szeroko rozumianej romantyczno$ci.

Juliusz Kleiner dostrzegt duzy wktad Mostowskiej w ksztattowanie polskiej
literatury romantycznej. Zauwaza, ze Mostowska szta torem Wyboru powiesci Ju-
liana Ursyna Niemcewicza, ,,ale czynita to $mielej i pierwsza celowo i §wiadomie
wprowadzita do literatury polskiej pierwiastki romantyczne, gdyz Niemcewicz
czynit to mimochodem, bez programu [...]"*. W dalszej czesci wywodu badacz
zaznacza, ze ,,Powiesci wlasne i ttumaczone Mostowska uzyta celowo w trzech
tomikach Rozrywek w ten sposob, by zadowolily pociag do prawdziwej fantasty-
ki i grozy, i racjonalistyczny sceptycyzm”?’.

Powiesci Mostowskiej, ze wzgledu na duza niestaranno$¢ autorki, nastreczaja
wiele edytorskich problemow. Wiekszos¢ edytorskich tamigtdwek zwigzana jest
z jezykiem autorki, licznymi btedami i przeoczeniami, wynikajagcymi z oddawa-
nia przez pisarke do druku niesprawdzonych rekopisow oraz, co niewykluczone,
z samowoli korektora. Zakwalifikowanie poszczegoélnych form gramatycznych
i jezykowych jako btedu lub indywidualnej cechy jezykowej autorki czy tez jako
btedu lub samowolnej ingerencji korektora wymaga szczegétowych analiz jezyka
Mostowskiej. W takiej sytuacji pomocna okazuje si¢ nie tylko lektura jej powie-
Sci, ale takze prywatnej korespondencji z cztonkami rodziny. Poddanie analizie
tendencji jezykowych Mostowskiej pozwala na wyodrebnienie cech jezyka daja-
cych si¢ zakwalifikowac jako indywidualne i regionalne, wskazanie na $cieranie si¢
w jej tekstach form starych z nowymi (z przewaga form starszych, wychodzacych
juz stopniowo z uzycia), pokazanie jezykowych osobliwosci, tendencji i bledow
oraz wyszczegolnienie stow i form gramatycznych obcych Mostowskiej i wska-
zujacych z duzym prawdopodobienstwem na ingerencje korektora. Koresponden-
cja Mostowskiej z wydawcg dowodzi za$ duzej niestarannosci i niefrasobliwosci
autorki w trakcie korekty jej pierwszych powiesci.

Zatozeniem wspotczesnej edycji Mostowskiej jest nie tylko umozliwienie lek-
tury po dwustuletniej przerwie, w optymalnym edytorskim ksztalcie, wraz z catym

2 A. Mostowska, Strach w Zameczku. Powiesé prawdziwa, w: tejze, dz. cyt., s. 183.
26 J. Kleiner, Sentymentalizm i preromantyzm, s. 75.
¥ Tamze.
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aparatem krytycznym, ale rowniez ponowne odczytanie dorobku Mostowskiej i po-
kazanie go w nowym $wietle. Prace nad ksigzka rozpoczety si¢ jeszcze wowczas,
gdy powiesci Mostowskiej nie zostaty udostepnione odbiorcom na stronach biblio-
tek internetowych. Z koncem XX wieku akces do pisarstwa Mostowskiej byl moc-
no ograniczony. Czytelnicy, ktorzy nie mogli korzystac¢ z pierwodrukow jej ksigzek,
udostegpnianych przez biblioteki w dziatach starodrukow, mogli zetknac¢ sie jedynie
z fragmentami utworéw, miedzy innymi w ksiazce Gebethnera oraz artykutach
Barbary Czwornodg-Jadczak. Najobszerniejsze dokonanie Czwornog-Jadczak w tym
zakresie — praca doktorska obroniona na Uniwersytecie Marii Curie-Sklodowskiej
w 1978 roku — nie doczekato si¢ wydania ksigzkowego. Nieliczne fragmenty powie-
Sci zawiera ksigzka Agnieszki Snieguckiej, poswiecona tematyce tekstow Mostow-
skiej. Natomiast w wielu cytowanych tu opracowaniach literatury wieku swiatet
o pisarstwie Mostowskiej wypowiadano si¢ negatywnie. Najnowsza edycja stanowi
zatem probe obiektywizacji wizerunku dziewigtnastowiecznej autorki — pokazuje
bowiem, zgodnie z historyczng prawda, mankamenty tego pisarstwa, spory autor-
ki z 6wezesnym wydawca toczone nad mnozacymi si¢ w rekopisach i publikacjach
btedami (korespondencja ta zostata wlaczona do wydania); liczne problemy, jakie
edycja nastreczyla takze wspotczesnemu wydawcy, jednak ukazuje réwniez nowa-
torstwo powiesci Mostowskiej. W trzech tomach jej autorstwa znalazty sie tresci
nie tylko reprezentatywne dla epoki o§wiecenia, ale takze preromantyczne i patrio-
tyczne, ktdre — przy znajomosci 6wczesnej sytuacji politycznej kraju — warto do-
ceni¢ i zaakcentowaé. W niektorych pomystach pisarskich Mostowska bylta jedna
z pierwszych w rodzimej literaturze. O tym takze warto pamieta¢, nie odbierajac jej
pisarstwu zupelnej wartosci. Ponadto mozna spojrze¢ na Mostowska takze jako na
jedna z nielicznych autorek w profesji zdominowanej przez mezczyzn. Wizerunek
Mostowskiej jako cztowieka i pisarki — z powodu braku zrédet — po raz pierwszy
zrekonstruowany zostat na taka skale nie tylko na podstawie jej tworczosci, ale tak-
ze listow pisanych do wydawcy, kilku listow prywatnych w jezyku polskim i fran-
cuskim, wlaczonych do edycji, oraz innych zrodet epoki (pamietniki, opracowania,
notki prasowe, biografie rodzinne).

Praca nad wspotczesna edycja stata si¢ zatem mozliwa dopiero po rozstrzy-
gnieciu dylematu czytelnika, badacza literatury oraz edytora naukowego zara-
zem, ktory dotyczyt nastepujacej kwestii: czy i na ile usterki autorskie deprecjo-
nuja calg tworczosc? U poczatku edycji pojawito sie przekonanie czy tez teza, ze
tego typu mankamenty nie powinny uniemozliwia¢ edycji krytycznej, zwlaszcza
wowczas, gdy mamy do czynienia w dorobkiem, ktory nie byt publikowany nigdy
poza pierwszym drukiem.

Obecna edycja jest wydaniem typu B, adresowanym do studentéw i osob zaj-
mujacych si¢ literaturg w sposob profesjonalny, ale takze do przygodnych czytel-
nikow, niebedacych badaczami literatury. Z takiego zatozenia wynika konstrukcja
ksiazki — rozbudowana cze$¢ historycznoliteracka, pomagajaca odbiorcom usy-
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tuowa¢ dorobek Mostowskiej w szerszym horyzoncie zycia kulturalnego i spo-
tecznego. Wygodzie czytelnika, ktory moze nie by¢ zainteresowany lektura cato-
$ci, dedykowano sposob sporzadzania przypiséw — kazdorazowe ich powtarzanie
w obrebie nowych rozdzialow.

Wspotczesna edycja pozwala szerszemu gronu czytelnikéw zapozna¢ si¢ z do-
robkiem pisarki. Sg to teksty oryginalne, przerobki i thumaczenia, ktore charak-
teryzuje bogata topika oraz r6znorodnos¢ gatunkowa (powie$¢ sentymentalna,
gotycka, pseudohistoryczna, uzupelniana elementami biblijnymi, antycznymi,
orientalnymi, alegoriami i egzemplami). Zdarzenia przedstawione zostaty w nich
W sposob chronologiczny lub inwersyjny, za pomoca narracji pierwszo- i trzecio-
osobowej. Mostowska lubita rowniez postugiwac si¢ formg epistolarna oraz gawe-
da®. W jej powiesciach odnajdujemy patyng¢ odchodzacego o$wiecenia, ale row-
niez zapowiedz romantyzmu; poglady konserwatywne, ale tez postgpowa troske
o edukacje i losy kobiet; ufng wiare w Boga i szacunek dla ponadczasowych war-
tosci moralnych, lecz takze dezaprobate zabobonnosci i fatwowiernosci; archa-
iczne formy jezykowe, ale tez konstrukcje nowsze, stopniowo wypierajace daw-
niejsze. Tworczos¢ Mostowskiej broni si¢ zatem przed zarzutami grafomanii czy
odtworczosci oraz przed przemilczeniem, ktore byto udziatem autorki w licznych
opracowaniach literatury o§wiecenia.
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Monika Urbanska

The Anna Mostowska's novel — rereading

(Summary)

Mostowska's novel had no editon since it's first publication in the first decade of XIX century. For
years her literary output was ignored and depreciated. Undoubtely in spite of some flaws, Mos-
towska's literary output includes didactic value, innovatory current and tendency. Mostowska was
one from the first woman writers. She engaged herself in cultural and literary life, watched over
publication of her works.

The premise of modern editing Mostowska's novel is not only to allow reading after two hun-
dred years of break, in the optimum editorial form, but also to show Mostowska's achievements
in a new light. Contemporary edition is an attempt to re-read and objectify the clerical image of
this author.

At the beginning of the edition appeared belief or argument that language fault of author should
not prevent the critical edition, especially when we are dealing in the artistic achievements, which
was not published outside the first edition ever.

Keywords: Literature of Enlightenment; Pre-Romanticism; prose; novel
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